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1. Date despre program 
 

1.1 Instituţia de învăţământ superior Universitatea Creştină Partium  

1.2 Facultatea Facultatea de Ştiinţe Socio-Umane  

1.3 Departamentul Limba şi literatura maghiară  

1.4 Domeniul de studii Limbă şi literatură  

1.5 Ciclul de studii Licenţă   

1.6 Programul de studii/Calificarea Limba și literatura maghiară / Licențiat în filologie  
 

2. Date despre disciplină 
 

2.1 Denumirea disciplinei Literatura maghiară din România 

2.2 Titularul activităţii de curs Lector universitar dr. Balogh Andrea 

2.3 Titularul activităţii de 
seminar 

Lector universitar dr. Balogh Andrea 

2.4 Anul de studiu III 

2.5 Semestrul 5 

2.6 Tipul de evaluare E 

2.7 Regimul disciplinei DS 
 

3. Timpul total estimat 
 

3.1 Număr de ore pe săptămână 4 din care3.2curs 2 3.3 seminar/laborator 2 

3.4 Total ore din planul de învăţământ 56 din care3.5curs 28 3.6 seminar/laborator 28 

Distribuţia fondului de timp ore 

Studiul după manual, support de curs, bibliografie şi notiţe 20 

Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platforme electronice de specialitate şi pe teren 20 

Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 20 

Tutoriat 7 

Examinări 2 

Alte activităţi…     

3.7 Total ore studiu individual 69 

3.8 Total ore pe semestru 125 

3.9 Numărul de credite 5 
 

4. Precondiţii(acolo unde este cazul) 
  

4.1 de curriculum  

4.2 de competenţe  
 

5. Condiţii (acolo unde este cazul) 
  

5.1 de desfăşurare a cursului Sală de curs, dotată cu laptop, videoproiector, legătură 

la Internet, software adecvat. 

5.2 de desfăşurare a seminarului/laboratorului Sală de seminar, dotată cu laptop, videoproiector, 

legătură la Internet, software adecvat. 

 



1Cf.M.Of.al României, Partea I, Nr.800bis/13.XII.2011,Ordinul ministrului nr.5703 din18 oct.2011 



6. Competenţe specifice acumulate 
 

Competenţe 
profesionale 

Analiza şi interpretarea critică a textului literar, folosirea adecvată a terminologiei, 

descoperirea legăturilor între fenomene literare diacronice, formarea viziunii istorice  

pentru înţetelegerea proceselor de canonizare din literatura maghiară din România. 

 Competenţe 
transversale 

Aprecierea valorii literare, analiza şi interpretarea critică a textelor 

cotidiene. 

 

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice accumulate)  
7.1 Obiectivul general al 
disciplinei 

Studierea literaturii maghiare din România (sec. XX.), analiza textelor 

reprezentative, situarea lor în context istoric şi socio-cultural. 

 

7.2 Obiectivelespecifice Dobîndirea unor cunoştinţe fundamentale de istorie literară şi a unor 

deprinderi de lectură şi interpretare. 

  
8. Conţinuturi 

8.1 Curs Metode de predare Observaţii 
Van-e erdélyi irodalom, s nincs, miért van? Egyetemesség, egység, 

regionalitás. 

A magyar irodalom regionális olvasatainak hagyományai és 

lehetőségei. Az erdélyi irodalom a magyar irodalomtörténetekben. 

“Erdélyi magyar irodalom” vs. “romániai magyar irodalom” vs. 

“irodalom”? 

 

Prezentare, dialog,        

interpretare de text. 

 

A ’20-as évek irodalma és irodalmi élete: Makkai, Kós, Kuncz, 

Bánffy szerepe. 

A korszak meghatározó lírája (Reményik, Áprily, Tompa László) és az 

avantgárd törekvések: (Bartalis János kiáltványai, önértelmező 

szövegei) 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Lapok, intézmények, koncepciók, viták. 

Napkelet, Pásztortűz, Erdélyi Helikon, Genius, Periszkop, Korunk, 

Termés.  

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

A transzszilvanizmus-definíciók olvasatai. Hatások és 

értelmezések. 

Önreflexív stratégiák kisebbségi kontextusban. Szemlér Ferenc 1937-es 

vitairata a transzszilvanizmusról.  

 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

A modernség beszédmódjai az erdélyi magyar prózában. (Bánffy 

Miklós) 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Az új nemzedékek és a harmincas évek irodalma. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Nyugatos modernség, avantgárd és erdélyiség Dsida Jenő 

költészetében. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Az ötvenes évek irodalma. „Hazánk magyar költői”. “Hazánk 

magyar elbeszélői” 

Az irányított irodalom: a szocialista realizmus. A korszak reprezentatív 

antológiái. Szemléleti jegyek. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Az első Forrás-nemzedék (Hervay Gizella, Szilágyi Domokos, 

Szilágyi István) és követőik. Fokozatos szemléleti-poétikai váltás az 

ötvenes-hatvanas évek fordulójától. A Forrás-sorozat. A kanonizáció 

állomásai. A „Kántor–Láng”. A Pezsgő-díj. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

1968 és a „hosszú” hetvenes évtized irodalma. 

Sajátosság, egység? Viták: ideológia és esztétikum mezsgyéjén. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Az erdélyi történelmi dráma. Metaforikusság és példázat: Sütő 

András, Páskándi Géza, Székely János. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 



Életmű és paradigma: Székely János. 

 A több-műfajú zseni: vers, dráma, esszé, próza. A mítosz szerepe a 

kultúrában. Vállalt “konzervativizmus” és kísérleti jelleg.  

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

Harmadik Forrás-nemzedék? 

Teoretikus háttér: a Bretter-iskola. Neoavantgárd és beat-hatások. 

Nemzedéki megszólalás lehetőségei: az Echinox és a Fellegvár 

szerepe.  

Antológiák: Varázslataink, Kimaradt szó, Ötödik évszak. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

1989 az erdélyi magyar irodalomban. 

Fordulat éve? Intézményesültség 1989 előtt és után. A posztmodernség 

poétikái: a “Transzközép” lírája. Éneklő Borz, Árnyékhatár, Előretolt 

Helyőrség. 

 

Prezentare, dialog, 

interpretare de text. 

 

 
 

8.2 Seminar Metode de predare Observaţii 

Munkamegbeszélés.   

Transzszilvanizmus-definíciók és viták. A „jelszó és 

mítosz” vita 

Kós Károly: Kiáltó szó (röpirat), Varjú-nemzetség (regény) 

 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

A „nem lehet” vita 

Makkai Sándor: Nem lehet, Megszólalnak a kövek c. 

elbeszéléskötet  
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Bánffy Miklós novellái, Bánffy Miklós összes novellái c. 

kötet (Polis, Kolozsvár, 2004.) 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Kuncz Aladár: Fekete kolostor 

 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Dsida Jenő: Nagycsütörtök és az Angyalok citeráján c. 

kötetek  
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Tamási Áron: Kányák a templomban c. novellaciklus 

(Tamási Áron összes novellái); 

Karácsony Benő: Mihalka és Mihalkáné c. novellaciklus 

(Tavaszi ballada) 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Tabéry Géza: A Frimont palota; Horváth Imre: Versek c. 

kötet 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Az első Forrás-nemzedék 

Szilágyi Domokos: Emeletek, avagy a láz enciklopédiája  

Hervay Gizella: Zuhanások 

 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Sütő András: Csillag a máglyán, Anyám könnyű álmot ígér 

(részletek) 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Szilágyi István: Kő hull apadó kútba 
 

 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Székely János: A valódi világ c. kötetből A kultúra 

meghasonlása c. fejezet; A másik torony (A sziget, A nép, 

Szénaillat, Archaikus elzárkózottság, Bajtársiasság c. 

fejezetek) 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

A hetvenes évek vitái (a második Forrás-nemzedék): 

Pezsgő-díj és „csipkerózsika-vita” 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 

 

Kányádi Sándor: Függőleges lovak c. kötet 
 

Interpretare de text, dezbatere, 

problematizare. 
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9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 

asociaţilor profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 
Conţinutul disciplinei este în concordanţă cu ceea ce se practică în alte centre universitare din țară și din 

străinătate.  Pentru o mai bună adaptare la cerinţele pieţei muncii a conţinutului disciplinei s-au organizat discuții 
și întâlniri atât cu profesori de limbă și literatură maghiară din regiune, cât si cu reprezentanţii angajatorilor din 

mediul socio-cultural și de afaceri. 

 
 

10. Evaluare 

 

Tip activitate 10.1 Criterii de 
evaluare 

10.2 Metode de 
evaluare 

10.3 Pondere din 
nota 
finală 

10.4 Curs - capacitatea de a opera cu cunostinţele asimilate;  

- capacitatea de aplicare în practică;  

- capacitatea de problematizare; 

- criterii ce vizeaza aspectele atitudinale: 

constiinciozitatea, interesul pentru studiu individual. 

Examen scris şi 

oral. 

60% 

10.5 Seminar - capacitatea de a opera cu cunostinţele asimilate;  

- capacitatea de aplicare în practică;  

- capacitatea de problematizare; 
- criterii ce vizeaza aspectele atitudinale: 

constiinciozitatea, interesul pentru studiu individual. 

Lucrare ştiinţifică, 

participare activă 

la seminar. 

40% 

10.6 Standard minim de performanţă 

Cunoașterea elementelor fundamentale de teorie, prezentarea curentelor/conceptelor majore, folosirea 

adecvată a terminologiei, aplicarea cunoștințelor teoretice pe parcursul analizelor literare.  
  

 
 
    Semnătura titularului de curs   Seamnătura titularului de seminar 
 
    
 
 
 

Dr. Balogh Andrea   Dr. Balogh Andrea 
   
  

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


